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B cTarbe paccMaTpuBarOTCA COBPEMEHHBIE IMOJAXOAbl K ONPEIACICHUIO ILIEJIEH

MEXKKYJBTYPHOTO OOyUYEHH B MPOLECCE U3YUYEHUS MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

In der Studie zum interkulturellen Fremdsprachenunterricht wurde ein Blick
auf die Bedingungen, Moglichkeiten und Grenzen interkulturellen Lernens gerichtet.
Lernen ist als ein ganzheitlicher Prozess zu verstehen, der nicht nur die kognitive
Wissenserweiterung meint, sondern beim Individuum auch eine Veranderung im
Erleben und Verhalten zur Umgebung bewirkt. Interkulturelles Lernen zeichnet sich
durch die Einnahme anderskultureller Perspektiven und die Modifizierung von Denk-
und Verhaltensmustern aus. Bei1 kulturellen Begegnungssituationen wird die
eigenkulturelle Haltung erkannt und hinterfragt, sodass neue Elemente ins

Verhaltensschema integriert werden konnen und Empathie und Toleranz entsteht.

Nach Thomas stellt interkulturelles Lernen ein ,.Lernen 1n einer kulturellen

"

Uberschneidungssituation" dar, wobe1 ,ein auf die fremde Kultur hin orientierter

Lernprozess zustande kommen [muss]" [3: 86].

Kaikkonen meint, dass die wuniversalen und allgemeinen Ziele der
Hochschulbildung das Bedurfiiis nach interkulturellem Lernen begriinden [1: 19]. Zu
diesen Zielen gehoren: das Verstehen anderer Kulturen; Einftihlungsvermogen
(Empathie); Toleranz; Orientierungsfahigkeit in der anderen Kultur; Bewusstmachen
und Relativierung von kulturellen und nationalen Stereotypen; Nachdenken inber die
eigene Kultur (das Selbstbild) und die des Anderen (Fremdbild); Fremdes ohne
vorschnelle Bewertung bestehen lassen; sich in andere hineinversetzen; sich die

eigenen Wertvorstellungen bewusst machen; Abbau des 'Wir - Sie -Denkens’;



Zulassen neuer Wahrnehmungen; Entdecken von Gemeinsamkeiten; Erfahrung von
Mehrsprachigkeit als Vorteil; Verzogerung vorschneller Interpretationen erfolgreich

in der eigenen und fremden Kultur handclin.

Die wichtigsten Ziele interkulturellen Lerncns bestehen darin, durch die
Auseinandersetzung mit anderen Lebensfomien mehr uiber sich und die eigenen
Verhaltensweisen zu lernen, dadurch andere Verhaltensweisen besser zu verstehen
sowie fiir interkulturelle Aspekte von Kommunikation und Sprache zu sensibilisieren.
Ziel interkulturellen Lernens 1m Sprachunterricht ist es also, 1iber historisches,
geografisches und soziokulutelles Wissen zu sachlich fundierten und zunehmend
differenzierten Einstellungen zu anderen Lebensformen zu kommen und schlieBlich
die Kompetenz zur Ubernahme einer anderen Perspektive zu erwerben, um
Gegensatze zur eigenen Vorstellungswelt auszuhalten und die eigene Lebenswelt mit

Distanz betrachten zu konnen.
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